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PORTUGUES
ADVERTENCIAS GERAIS

ATENGAO! Atengdo! A seguranca do aparelho é garantida somente se
forem observadas as instrugdes aqui reportadas. Portanto é necessario
Ié-las e conserva-las. Os produtos Chorus devem ser instalados con-
forme o previsto pela norma CEl 64-8 para os aparelhos para uso do-
méstico e similar, em ambientes sem poeiras e onde nao for necessaria uma prote-
Ao especial contra a penetracéo de dgua.
A organizacdo de venda GEWISS estd a disposicao para esclarecimentos e infor-
macdes técnicas.

A Gewiss SpA se reserva o direito de realizar modificagdes no produto descrito neste
manual a qualquer momento e sem nenhum aviso prévio.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Sonda de termorregulacdo KNX de encastrar
n. 1 Terminal BUS

1 Tampa

1 Manual de instalagao

A sonda de termorregulacao Easy de encastrar permite gerir, com a ajuda de um

cronotermostato Easy (GW 10 764 - GW 12 764 - GW 14 764) ou de um termostato

Easy (GW 10 765 - GW 12 765 - GW 14 765), a temperatura do ambiente em

que é instalada ou de outro ambiente em caso de utilizacdo com um sensor de

temperatura externa.

A sonda ndo esta equipada com seus proprios elementos de exibicdo e comando,

e, portanto, deve ser utilizada em combinacdo com um dispositivo Easy (p. ex.: um

termdstato Easy ou um cronotermostato Easy) para o controlo dos seus parametros

(modalidade HVAC ou Setpoint e tipo de funcionamento).

A sonda de termorregulacdo prevé:

e 2 tipos de funcionamento: aquecimento e ar condicionado, com algoritmos de
controlo independentes;

¢ 4 modalidades de funcionamento: OFF (antigelo/protecao altas temperaturas),
Economy, Precomfort e Comfort;

* 4 temperaturas de regulacao para o aquecimento (Teconomy, Tprecomfort, Tcom-
fort, Tantigelo);

* 4 temperaturas de regulagéo para o ar condicionado (Teconomy, Tprecomfort,
Tcomfort, Tprotegdo_altas_temperaturas);

2 tipos de controlo: modalidade HVAC ou Setpoint;

o algoritmos de controlo para instalagdes de 2 ou 4 vias: 2 pontos (comando ON/
OFF), proporcional Pl (controlo de tipo PWM), fan coil (3 velocidades);

1 entrada para contato livre de potencial (para funcao de contato de janela);

1 entrada para sensor NTC de temperatura externa (p. ex.: sensor de protecdo
para aquecimento no piso).

A sonda € alimentada a partir da linha BUS e estd equipada com LED frontal de

sinalizagdo e por um sensor integrado para a detecdo da temperatura ambiente

(cujo valor é enviado no BUS a cada 15' e como resultado de uma mudanca de

temperatura de 0,5 °C).

FUNGOES

Os canais de entrada da sonda podem ser configurados com Easy Controller para
desenvolver, opcionalmente, uma das seguintes funcdes:

Rececao dos comandos a distancia

A sonda € capaz de receber de outros dispositivos KNX (p. ex.: termdstato Easy,
cronotermostato Easy) os comandos para configurar o tipo de funcionamento (aque-
cimento ou ar condicionado) e o tipo de controlo (HVAC ou Setpoint).

Cenérios

0 dispositivo é capaz de armazenar e executar até 8 cendrios, cada um dos quais
pode ser associado com o tipo de funcionamento (aquecimento ou ar condicionado)
e a modalidade HVAC (ou Setpoint de funcionamento).

Contato de janela

0 dispositivo gere a fungdo de contato de janela que permite, apos a ocorréncia da
condicdo de contato de janela aberta, forgar a sonda na modalidade OFF (se o tipo
de controlo ¢ HVAC) ou forcar o setpoint Tantigelo /Tprotecao_altas_temperaturas
(se o tipo de controlo é Setpoint). Na restauragdo da condicao de janela fechada, a
sonda retorna & condicao em que estava antes, ou executa os comandos recebidos
com prioridade mais baixa quando a janela estava aberta.

Os canais de saida da sonda podem ser configurados com Easy Controller para
desenvolver, opcionalmente, uma das seguintes funcdes:

Gestao da eletrovalvula

A sonda permite enviar um comando de On/Off aos atuadores KNX que controlam a
eletrovdlvula do aquecimento, do ar condicionado ou do aquecimento/arrefecimento.
Gestao fan coil

A sonda permite gerir a velocidade de um fan coil (3 velocidades), tanto para aque-
cimento quanto para o ar condicionado.

Envio de sinalizacdes de estado

0 dispositivo é capaz de transmitir seus parametros de funcionamento (modalidade
HVAC, tipo de funcionamento e setpoint ativos) e os dados atuais (temperatura me-
dida) para outros dispositivos no BUS KNX.

INSTALAGAO

ATENGAO: A instalagéo do dispositivo deve ser efetuada exclusivamen-
te por pessoal qualificado, seguindo @ norma em vigor e as linhas guia

para as instalagoes KNX.

Posicionamento correcto

Para a detecao correta da temperatura do ambiente a controlar, a sonda néo deve
ser instalada em nichos, perto de portas ou janelas, ao lado de radiadores ou ar
condicionado e ndo deve ser afetada por correntes de ar e iluminacéo solar direta.
(figura G)

Montagem (figura H)

ADVERTENCIAS PARA A INSTALAGAO KNX

1. 0 comprimento da linha BUS entre a sonda e o alimentador ndo deve superar 0s
350 metros.

2. 0 comprimento da linha BUS entre a sonda e o dispositivo KNX mais distante a
comandar nao deve superar 700 metros.

3. Para evitar sinais e sobretensées indesejados, ndo criar circuitos de anel.

4, Mantenha uma distancia de pelo menos 4 mm entre os cabos isolados individual-
mente da linha BUS e os da linha elétrica (figura C).

5. Nao danifique o condutor de continuidade elétrica da blindagem (figura D).

ATENGAO: os cabos de sinal do BUS néo utilizados e o condutor de con-
tinuidade elétrica nunca devem tocar os elementos sob tensdo ou o
condutor de terra.

CONEXOES ELETRICAS

Afigura B mostra o esquema das conexdes elétricas.

. Conecte o fio vermelho do cabo BUS ao terminal vermelho (+) do terminal e o fio
preto ao terminal preto (-). Ao terminal BUS €é possivel conectar até 4 linhas BUS
(fios da mesma cor no mesmo terminal) (figura E).

. Isole a protecdo, o condutor de continuidade elétrica e os restantes fios branco e
amarelo do cabo BUS (caso seja utilizado um cabo BUS com 4 condutores), que ndo
530 necessarios (figura D).

. Insira o terminal BUS nos pinos apropriados do dispositivo. O sentido de inser¢éo
correto é determinado pelas guias de fixacdo. Isole o terminal BUS usando a tampa
adequada, que deve ser fixada ao dispositivo. A tampa garante a separacdo minima
de 4 mm entre os cabos de poténcia e os cabos BUS (figura F).

. Ligue as eventuais entradas aos terminais com parafuso localizados atrés da sonda
(figura A).

SINALIZAGOES LUMINOSAS

A sonda ¢ equipada com LED frontal de sinalizacdo do seu estado de funcionamento e

do estado de carga, conforme a tabela.
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LED Funcéo
Verde Sonda a funcionar
Vermelho Eletrovélvula ativa

Vermelho intermitente Auséncia da notificacdo de estado da eletrovélvula

(se notificacdo de estado ativa)

COMPORTAMENTO NA QUEDA E NO RESTABELECIMENTO DA ALIMENTAGAO
BUS

Na queda da alimentagdo do BUS o dispositivo ndo realiza qualquer agdo. Quando
do restabelecimento da alimentacao do BUS a sonda reativa as condi¢des anteriores
a queda.

MANUTENGAQ

0O dispositivo ndo necessita de manutencéo. Para uma eventual limpeza, utilize um
pano seco.

CONFIGURAGAO DOS PARAMETROS E PROGRAMAGAQ COM EASY CONTROLLER
Informacdes detalhadas sobre a configuracdo dos pardmetros da sonda e da progra-
magao com Easy Controller estdo contidas no Manual de Programagdo (www.gewiss.
com).

PROGRAMAGAO COM ETS

0 dispositivo pode ser configurado com o software ETS. Informacdes detalhadas so-
bre os parametros de configuragdo e seus valores estdo no Manual Técnico (www.
gewiss.com).

DADOS TECNICOS

Comunicagéo Bus KNX

Alimentacao Mediante BUS KNX, 29 V dc SELV
Absorcéo de corrente do BUS 5 mA

Cabo BUS KNX TP1

Elementos de comando 1 tecla miniatura de programagédo

Entradas 1 entrada para contato sem potencial
(comprimento méximo dos cabos 10 m)
1 entrada para sensor de temperatura externa

(p. ex.: GW 10 800) (tipo NTC 10K)

1 LED de sinalizagéo frontal
1 LED vermelho de programacéo

Elementos de visualizacao

1 sensor interno

intervalo de regulacdo: 5 °C.. +40 °C
intervalo de medida: 0 °C.. +60 °C

resoluco da medicao: 0,1 °C

precisao da medicao: +0,5 °C entre +10 °C e
+30°C

T antigelo: +2 + +7 °C

T protecéo altas temperaturas: +30 + +40 °C
Outros setpoint: +5 + +40 °C

Elementos de medida

Intervalos de regulacao das
temperaturas

Ambiente de utilizacao Interno, locais secos
Temperatura de funcionamento -5 + +45 °C

Temperatura de armazena--25 + +70 °C

mento
Humidade relativa Max. 93% (ndo condensante)

Conexao ao BUS Terminal de engate, 2 pin @ 1 mm

Conexdes eléctricas Terminais com parafuso, seccdo méx. cabos:
2,5 mm?

Grau de protecgéo P20

Dimenséo 1 médulo CHORUS

Referéncias normativas Diretiva baixa tensao 2006/95/CE
Diretiva de compatibilidade eletromagnética
2004/108/CE, EN50090-2-2, EN50428

Certificagbes KNX

ROMANA
AVERTISMENTE GENERALE

ATENTIE! Atentie! Siguranta aparatului este garantatd doar prin respec-
tarea instructiunilor din prezentul manual. Prin urmare, cititi-le si asigu-
rati-va cd le aveti intotdeauna la indeméana. Produsele Chorus trebuie sa
fie instalate conform dispozitiilor normei CEl 64-8 privind aparatele de uz
casnic si similare, in medii fard praf si in care nu este necesard o protectie speciald
mpotriva patrunderii apei.
Punctele de vanzare GEWISS vé stau la dispozitie pentru clarificari si informatii tehnice.

Gewiss SpA Tsi rezervd dreptul de a aduce modificari produsului descris in prezentul
manual, in orice moment si féra niciun preaviz.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. sondd de reglare a temperaturii Easy cu montaj incastrat
1 buc. bornd magistrald

1 buc. capac

1 buc. manual de instalare

PE SCURT

Sonda Easy de reglare a temperaturii cu montaj incastrat permite gestionarea tem-

peraturii mediului unde este instalatd sau a altui mediu in cazul in care este utilizatd

cu un senzor de temperaturd exterioard, cu ajutorul unui cronotermostat Easy (GW 10

764 - GW 12 764 - GW 14 764) sau al unui termostat Easy (GW 10 765 - GW 12

765 - GW 14 765).

Sonda nu este dotata cu elemente proprii de afisare si comandd, de aceea trebuie

sa fie utilizata impreund cu un dispozitiv Easy (de exemplu: un termostat Easy sau

un cronotermostat Easy) pentru controlul parametrilor sdi (mod HVAC sau Punct de

referintd si tip de functionare).

Sonda de reglare a temperaturii prevede:

o 2 tipuri de functionare: incalzire si aer conditionat, cu algoritmi de control indepen-
denti;

4 moduri de functionare: OPRIT (protectie la inghet/protectie la temperaturi ridicate),
Economic, Preconfort si Confort;

4 temperaturi de reglare pentru incalzire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tantiin-
ghef);

4 temperaturi de reglare pentru aer conditionat (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort,
Tprotectie_la_temperaturi_inalte);

o 2 tipuri de control: mod HVAC sau Punct de referintd;

o algoritmi de control pentru instalatii cu 2 sau 4 cdi: 2 puncte (comanda PORNIT/
OPRIT), proportional P! (control de tip PWM), ventilator (3 trepte de viteza);

* 1 intrare pentru contact fard potential (pentru functia de contact fereastra);

1 intrare pentru senzorul NTC de temperatura exterioara (de exemplu: senzorul de
protectie pentru incélzirea prin pardoseald).

Sonda este alimentata de linia magistralei si este dotatd cu un LED frontal de semna-

lare si cu un senzor integrat pentru detectarea temperaturii ambientale (a carei valoare

este trimisa pe magistrald la fiecare 15 minute si in urma unei variatii de temperaturd

de 0,5 °C).

FUNCTII

Canalele de intrare ale sondei pot fi configurate prin intermediul Easy Controller pentru
aindeplini, la alegere, una dintre urmatoarele functii:

Primirea comenzilor de la distanta

Sonda poate primi de la alte dispozitive KNX (de exemplu: termostatul Easy, cronoter-
mostatul Easy) comenzi pentru a seta tipul de functionare (incalzire sau aer conditionat)
si tipul de control (HVAC sau Punct de referintd).

Scenarii

Dispozitivul poate memora si executa pana la 8 scenarii, fiecaruia putandu-i fi asociat
tipul de functionare (incalzire sau aer conditionat) si modul HVAC (sau Punct de refe-
rinta de functionare).

Contact fereastra

Dispozitivul gestioneaza functia de contact fereastra care permite, la verificarea con-
ditiei de contact fereastrd deschisd, fortarea sondei in modul OPRIT (dacé tipul de
control este HVAC) sau fortarea punctului de referinta Tantiinghet/Tprotectie_la_tem-
peraturi_inalte (daca tipul de control este Punct de referintd). La restabilirea strii de
fereastrd inchisa, sonda revine la starea anterioard sau executa comenzile cu prioritate
mai micd primite in timp ce fereastra era deschisa

Canalele de iesire ale sondei pot fi configurate prin intermediul Easy Controller pentru
aindeplini, la alegere, una dintre urmatoarele functii:

Gestionare electrovalva

Sonda permite trimiterea comenzii de pornire/oprire la mecanismele de actionare KNX
care controleaza electrovalva pentru incélzire, aer conditionat sau pentru incalzire/aer
conditionat.

Gestionare ventilator

Sonda permite gestionarea vitezei unui ventilator (3 viteze), atat pentru incélzire, cat
si pentru aer conditionat.

Trimiterea semnalizarilor de stare

Dispozitivul poate sa trimitd parametrii sai de functionare (modul HVAC, tipul de func-
tionare si punctele de referintd active) si datele actuale (temperatura mésuratd) la
celelalte dispozitive pe magistrala KNX.

INSTALARE
ATENTIE: instalarea dispozitivului trebuie sé fie efectuata numai de per-
sonal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile privind in-
stalarea KNX.
Pozitionarea corecta

Pentru detectarea corecta a temperaturii mediului care trebuie controlat, sonda nu
trebuie sa fie instalata in nise, In apropierea usilor sau ferestrelor, langa radiatoare
sau aparate de aer conditionat si nu trebuie sa intre in contact cu curenti de aer si cu
lumina directd a soarelui. (figura G)

Montare (figura H)

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA KNX

. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depaseasca 350 de metri intre sond si
alimentator.

. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depaseascé 700 de metri intre sond si

cel mai indepartat dispozitiv KNX care trebuie comandat.

Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite inelare.

Mentineti o distanta de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale linei

magistralei si cele ale liniei electrice (figura C).

. Nu deteriorati conductorul de continuitate electrica al ecranarii (figura D).
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ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul
de continuitate electricd nu trebuie sa atinga niciodata elemente aflate
sub tensiune sau conductorul pentru impamantare.

CONEXIUNI ELECTRICE

Figura B prezinta schema conexiunilor electrice.

. Conectati firul rosu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si firul
negru la borna neagra (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pana la 4 linii
ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (figura E).

Izolati ecranul, conductorul de continuitate electricd si firele alb si galben care
au rdmas de la cablul magistralei (dacd se utilizeaza un cablu al magistralei cu 4
conductoare), care nu sunt necesare (figura D).

. Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzatoare ale dispozitivului. Di-
rectia corectd de introducere este determinatd de ghidajele de fixare. Izolati borna
magistralei utilizand capacul corespunzator care trebuie sa fie fixat la dispozitiv.
Capacul asigurd o distantd minima de 4 mm intre cablurile de putere si cablurile
magistralei (figura F).

Conectati eventualele intrari la bornele cu surub aflate pe partea din spate a sondei
(figura A).

SEMNALE LUMINOASE
Sonda este dotatd cu un LED frontal de semnalare a stdrii sale de functionare si a
nivelului de incdrcare, dupa cum este indicat in tabel.
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LED Functie
Verde Sonda functionald
Rosie Electrovalvd activd

Rosu intermitent Absenta notificarii privind starea electrovalvei

(dacd notificarea privind starea este activa)

COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA ALIMENTARII MAGISTRALEI
La intreruperea alimentdrii magistralei, dispozitivul nu indeplineste nicio functie. La
restabilirea alimentdrii magistralei, sonda reactiveazd conditiile anterioare intreruperii
INTRETINERE

Dispozitivul nu necesitd intretinere. Pentru curatare, folositi o lavetd uscata.
SETAREA PARAMETRILOR S| PROGRAMAREA PRIN INTERMEDIUL EASY
CONTROLLER

Pentru informatii detaliate privind setarea parametrilor sondei si programarea cu aju-
torul Easy Controller, consultati Manualul de programare (www.gewiss.com).

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul poate sd fie configurat prin intermediul software-ului ETS. Pentru informa-
tii detaliate privind parametrii de configurare si functiile acestora, consultati Manualul
tehnic (www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

Comunicare Magistrald KNX
Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV

Absorbtie de curent de la ma-5 mA
gistrala

Alimentare

Cablu magistrald KNX TP1
Elemente de comanda 1 tastd miniaturala de programare
Intrari 1 intrare pentru contact fara potential

(lungime cabluri maxim 10 m)

1 intrare pentru senzorul de temperatura
exterioard

(de exemplu: GW 10 800) (tip NTC 10K)

1 LED de semnalare frontal
1 LED rosu de programare

Elemente de vizualizare

1 senzor intern

interval de reglare: 5 °C.. +40 °C

interval de masurare: 0 °C.. +60 °C

rezolutie de masuré: 0,1 °C

precizie de mésurare: £0,5 °C intre +10 °C si
+30 °C

T antiinghet: +2 + +7 °C

T protectie la temperaturi inalte: +30 + +40 °C
Alte puncte de referintd: +5 + +40 °C

Elemente de masurare

Intervale de reglare a tempe-
raturilor

Tn interior, in locuri uscate
-5+ +45°C
-25++70°C

Maxim 93% (fard condens)

Mediu de utilizare
Temperaturd de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate relativéa
Conexiune la magistrala
Conexiuni electrice Borne cu surub, sectiune maximd cabluri: 2,5 mm?
Grad de protectie P20

Dimensiune

Bornd de cuplare cu 2 pini @ 1 mm

1 modul Chorus

Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de
joasd tensiune

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
2004/108/CE, EN50090-2-2, EN50428

Certificari KNX

Referinte normative



PT Siga as instrugdes e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificagdes. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectafi instructiunile si pastrati-le intr-un loc sigur pentru ale putea inmana in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea de modificéri. Respectaii reglementrile fn vigoare privind sistemele
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